Porownanie thumaczen Lukasza 15:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Byli za$ zblizajacy sie do Niego wszyscy celnicy
interlinearny | Przektad Textus i grzesznicy by stucha¢ Go
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Garngli si¢ zas$ do Niego wszyscy celnicy i inni
dostowny dostowny grzesznicy,* aby Go stuchac.”
PBPW Przektad Nowy Testament Byli za$ do niego zblizajacy si¢ wszyscy poborcy
dostowny Popowski- i grzesznicy, (by) stucha¢ go.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Byli za$ zblizajacy sie (do) Niego wszyscy celnicy
dostowny Oblubienicy i grzesznicy (by) stucha¢ Go
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Garngli si¢ do Niego wszyscy celnicy 1 inni grzesznicy,
literacki literacki aby Go shuchaé.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I zblizali si¢ do niego wszyscy celnicy i grzesznicy, aby
literacki Biblia Gdanska go stuchad.
BG Przektad Biblia Gdanska I przyblizali si¢ do niego wszyscy celnicy i1 grzesznicy,
literacki aby go stuchali.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I przyblizali si¢ do niego celnicy i grzesznicy, aby go
literacki stuchali.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przyblizali si¢ do Niego wszyscy celnicy i grzesznicy,
literacki aby Go stuchac.
BW Przektad Biblia Warszawska A zblizali si¢ do niego wszyscy celnicy i1 grzesznicy,
literacki aby go shucha¢.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Przychodzili do Niego tez celnicy i grzesznicy, aby Go
literacki stuchac.
PAU Przektad Biblia Paulistow Schodzili si¢ do Niego wszyscy celnicy i grzesznicy,
literacki aby Go stucha¢.
PBP Przektad Nowy Testament Przychodzili do Niego wszyscy poborcy optat
literacki Popowskiego i grzesznicy, aby Go stuchag.
PBW Przektad Nowy Testament, Garneli si¢ do Jezusa poborcy podatkow i1 grzesznicy,
literacki Wspoélczesny aby go stucha¢.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przychodzito do niego wielu celnikdéw 1 grzesznikow,
literacki

aby Go shuchac.

D <x>470 9:10</x>; <x>490 5:29</x>; <x>490 7:34</x>




TUB Przektad bi6nis. Hoswuit Hab6mmxanucs 10 HOT0 BCl MUTHHUKH 1 TPIITHUKH, 100
literacki nepexnan YbT HOCITyXaTH HOro.
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla Byli zas jemu przyblizajacy si¢ wszyscy dzierzawcy
dynamiczny | badaczy poboru z pelnych urzeczywistnien i uchybiajacy celu
aby stucha¢ jego.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale byli oraz zblizali si¢ do niego, by go stuchac¢,
dynamiczny | Gdafiska wszyscy poborcy podatkow i grzesznicy.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Celnicy 1 grzesznicy wcigz gromadzili si¢, aby stuchaé
dynamiczny Perspektywy Jeszui,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A wszyscy poborcy podatkowi i grzesznicy przyblizali
dynamiczny | Swiata si¢ do niego, aby go stucha.
PSZ Przektad Nowy Testament Do Jezusa przychodzili wszyscy nieuczciwi poborcy
dynamiczny | Stowo Zycia podatkowi oraz inni ludzie znani z grzesznego zycia—i

uwaznie stuchali Go.
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